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The Gospel Of John

Chapter 14
1
(your heart) 11339 (let be troubled) 13 (not) N9
(believe) 37T (& in Me) *27 (in God) NFTONI (believe) 1371
2

(of My Father) "2 (in the house) N3 (lodgings) I (there are) J1IN (many) "R
(you) 19 (I would have) P™¥T (told) TN (& if not) KON
(the place) RN (for you) ]DL,‘ (that I may prepare) 2R (I) NIX (because go) S
3

(the place) RTNN (for you) ]13‘7 (I prepare) 2N (going) PN (& if) 1
(to join Me ) "M (also I bring you) 112737IRY (coming) NI (again) 2
(shall be) 117N (you) 11NN (also) 5N (am) "N (that 1) XINT (that where) N2°RT
4
(know) 1D (Iam) NIN (going) SN (& where) NDWRDY
(you) 1IN (know) "D (& the path) RFTINI (you) 1IN

5
(we know) 130" (not) ) (our Lord) 71 (Thoma) RIJINP (to him) hiv (said) TN
(& How?) N12*N) (you are) NN (going) P (where) X2WR?
(to know) pId (the path) RITTIN (we) 137 (are able) 120N
6
(I AM The Living God) NIX NIN (Yeshua) 2" (to him) hi (said) TN
(& The Life) 8T (& The Truth) X771 (the Path) XITN
(by Me) *2 (only) X (except) RIX (My Father) *3N (to) P (comes) NN (man) W3N (no) N2

7
(also) FN (you had ) 3™ (known) 1°07T° (Me)‘5 [€5)) 1R
(& from) 111 (you would have) 1377 (known) 1"V (My Father) »axnb
(& you have seen Him) T3 (Him) 719 (you) TN (know) 15" (this hour) NTT
8

(our Lord) 7712 (Phillipos) oo (to Him) hi (said) TN
(for us) ]E‘ (& it is enough) 1727 (The Father) NIN (show us) 177
9

(time) N32¥ (entire) 7193 (this) N3T (Yeshua) D7 (to him) 19 (said) 1N
(Phillipa) NEO D (you have known Me) “INYT" (& not) N1 (I'am) RIN (with you) 1210
(The Father) NIX7 (has scen) NI (has seen) NI (Me) *27 (whoever) 11
(The Father) NN (Show us) 7T (do) P3N (say) "N (you) 13X (& how?) NI
10

(in My Father) “2X2 (that I am) XIX™T (do you?) NN (believe) 1127712 (not) )

)] NINT (which) ]‘5‘& (the words) Non (in me) "3 (& My Father) "2N1
(am speaking) 9711 (not) N9 (Myself) "3 (from) | (am) RIX (speaking) S0
(Who in me) *37 (but) 17 (My Father) *28 (I) X238
(these) ]‘E‘ﬂ (works) NT2Y (does) T3V (He) W7 (dwells) MY
11
(& My Father) 281 (in My Father) *2%2 (that I am) X3NT (believe) 131
(believe) 17T (the works) NT2Y (because of) Son (even) 12X (& if not) RO (in Me) "2

Believe that I am in my Father and My Father in Me, and if not, then believe because of the works.

(to you) ]13'7 (I) RIN (say) N [Timeless Truth] (Amen) 11N (Amen) VN
(works) N2V (in me) *2 (believes) 171137 (that whoever) 1127
(he) 777 (also) AN (have) NIN (done) T2V (that I) NINT (those) 7‘5‘8
(these) ]‘i7ﬂ (than) 112 (& greater) *7"N™T1 (shall do) 733
(shall) RIX (go) PN (The Father) 2R (join) mo (because I) XINT (He will do) 7202
3

1
(I shall do) 72PN (in My Name) 1202 (that you will ask) ]15&2}1‘\'{ (& anything) Q77N
(in His Son) 71922 (The Father) 82N (that will be glorified) TANWIT (for you) 112

(I shall do this) X373 (T) NIN (in My Name) "3 (you will ask Me) 319NN (& if) 180
(keep) 10 (My commands) 371D (Me)™ (you) 71N (love) THIT (if) T8
16

(& another) RITMNY (My Father) 28 (from) 172 (shall request) NVIN (& I) NIN1
(to you) 1329 (He will give) 213 (Savior) NBOP=D
(for eternity) D9E (with you) 151 (that He will be) N3
17
(Whom the world) Neriat (He is) 37T (of The Truth) N7 (The Spirit) N7
(because) SO (to receive Him) T3R5 (is able) T3WM (not) X9
(has it known Him) 797" (nor) N> (has it seen Him ) 717 (neither) i
(Him) 719 (do) TINAN (know) DT (but) 17T (you) 1IN
(He is) %7 (& in you) 112237 (He dwells) 7% (for with you) 7731'\157

18
(as orphans) X121" (you) ]13'7 (I) RIX (shall leave) P2W (not) ¥
(while) 1" (in a little) b PP (to you) ]13?115 (for) 7" (I) NN (shall come) RN
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(but) 7" (you) 713N (Me) 5 (will see) NITT (not) X5 (& the world) X151

(will Tive) IR (you) T33N (also) N (live) 1T (because I) NINT (will see Me) 23710
20

(in My Father) *2X2 (that I am) XIXT (you will know) 175 (day) N127° (in that) 772
(am) RN (in you) 1123 (& I) RIN (are) 1NN (in Me) "2 (& you) 13N
21
(them) o (& keeps) 7021 (My commands) *JTP12 (has) hinriax el (whoever) 112
(Me) *? (who loves) Q77T (but) 17 (he) 177 (Me) 5 (love) 2112 (does) 177 (he) 17T
(My Father) "2N (from) 11 (will be loved ) QI7N3
(Myself) "2 (& I shall show him) “T1MINY (shall love him) STMTIN (& I) NIRY

22
(Scariota) XID1*120 (he was) N7 (not) %) (Judah) X797 (to him) hi (said) TN
(How is it?) 1313 (my Lord) *71)

(you are) PN (going) T"NY (to us) |
(to the world) NPPY (the same) NI (& not) 37 (yourself) T3 (to show) T

23
(whoever) 112 (to him) i) (& said) MNY (Yeshua) 2" (answered) NIY
(& My Father) "2R1 (keeps) 03 (My word) nbn (Me)‘iT‘ (loves) Q177
(We) 13T (will come) 1" (& to him) 7157 (will love him) T3
(We) 137 (will make) ™73 (with him) 1% (& lodging) NI

2
(Me) 5 (love) BT (who does not) ¥ (but) ™7 (he) 171
(this) N7 (& word) P9I (keeps) 723 (not) XS (My word) *19mR
(but) NOR (Mine) "2 (was) D77 (not) P (you) JININ (that are hearing) J"210T
(Who has sent Me) 7707 (The Father’s) N2R™TT

25
(I have spoken) N1 (these things) 7971
(I am) "R (with you) 712M" (while) T3 (with you) 1131y
26
(of Holiness) XWTIPT (The Spirit) X7 (The Savior) ML‘BP?D (but) ™7 (He) 17
(in My Name) "2 (My Father) "28 (Whom sends) TR0 (He) 177
(all thingsLDWDL)D (will teach you) 1181 (He) 771
(everything) 22 (will remind you of) 12773 (& He) 1M
(you) 1127 (I) RIN (have told) JNT (whatever) 812
27

(to you) 1725 (1) N3N (leave) P2 (peace) N
ST (My) "9 (peace) Nabw

(not) N9 (1o you) 1197 (I) NiN (givelw( M) T e NPT
P ives) 21T (as) NID™ (it is) N7

(do) NN (give) 271" (I) NIN (the world) N1
(let be troubled) 7171 (not) XD (to you) 12

(do let it fear) 5mm (& not) 81 (your heart) 11237
28
(going) Pl (to you) 7735 (said) PN (that I) RINT (you have heard) 13U
(to you) i) (D) NIX (& coming) NI (I amLxe
(Me) *2 (you had) 107" (loved) 1717 (if) 1N
(to join) mb (I'am) NIN (that going) ST (you would have) 13" (rejoiced) 1™
(than I) "1 (is) W7 (greater) 37 (for My Father) "R (My Father) "28
29
(it happens) X712 (before) NoTY (you) ]13'7 (I have told) NN (Behold) XiT (& now) NWM
(you may believe) 11319 (it has happened) NI (that when) 8127

30
(much) RPN"3D (with you) 1131Y (I am speaking) 921N (not) X (After this) 9*31
(& in Me) "2 (of the world) Nepial (the prince) T39I (for) 7™ (is coming) NN
(a thing) B (for him) 715 (there is not) I*5
31
(the world) N5 (that may know) D37 (but) XD
(My Father) "28% (I) N3N (that love) G171
(s0) M3 (My Father) "2 (has taught Me) "JTP27 (& just as) XID'N
(from here) X212 (let us depart) 2TXI (Rise up) 129P: (1) NIN (have done) T2V






